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Egzamin maturalny z jezyka angielskiego. Test diagnostyczny — wrzesieni 2022 r.

Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych krétkiej odpowiedzi

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajace znajomos¢ srodkéw jezykowych
W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomos¢ srodkéw jezykowych wymagana jest
petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadanie otwarte sprawdzajace rozumienie tekstéw pisanych

1. Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywadé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

2. O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz
nie jest akceptowana, jesli zdajacy:
¢ popetnia biedy, ktére

— zmieniajg znaczenie wyrazu, np. zmieniac¢ puzzle zamiast wymieniac sie puzzlami
w zadaniu 5.6.

— powoduja, ze uzyty wyraz nie bytby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktorym
zdajgcy powinien uzupetnié tekst, np. korol zamiast kolor w zadaniu 5.5.

— powodujg, ze odpowiedz jest niejasna, dwuznaczna lub wieloznaczna, np. krotki
czas zamiast 46 minut w zadaniu 5.4.

e uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej
formie ortograficznej,
e udziela odpowiedzi, ktora:

— nie jest wystarczajgco precyzyjna, np. wycieczka zamiast wycieczka zagraniczna
w zadaniu 5.7.

— nie fgczy sie logicznie i/lub nie jest spdjna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke;
nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie, np. kilkaset puzzli zamiast 46 minut w
zadaniu 5.4.

e udziela dwoch odpowiedzi, z ktérych jedna jest poprawna, a druga — btedna, np. kolory

i krawedzie zamiast kolory w zadaniu 5.5.

e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne
z tekstem, np. wymieniac sie puzzlami oraz je kupowac zamiast wymieniac sie
puzzlami w zadaniu 5.6.

¢ udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu, np. trip abroad

zamiast wycieczka zagraniczna w zadaniu 5.7.

3. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub
wyrazem/wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku angielskim, wéwczas wymagana jest
petna poprawnos¢ zapisu.

4. Jezeli luke nalezy uzupemni¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwencji w jezyku angielskim,
dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktdcajg komunikaciji,

a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

5. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ diuzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga

odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uwagal

1. W zasadach oceniania rozwigzan zadanh ustalanych dla konkretnych zadan w arkuszu
egzaminacyjnym mogqg zostac okre$lone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg réwniez odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, jezeli sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.
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Egzamin maturalny z jezyka angielskiego. Test diagnostyczny — wrzesieni 2022 r.

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024' Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
11 Il. Rozumienie T
wypowiedzi.
1.2. Y T
Zdajgcy rozumie . L . .
13 wypowiedzi ustne 11.5) Zdajgcy znajduje w wypowiedzi .
e o umiarkowanym stopniu | okreslone informacje.
ztozono$ci, wypowiadane
1.4. w naturalnym tempie, F
w standardowej odmianie
jezyka [...].
1.5. Jezyka .1 F
Zadanie 2.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie —
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
21 [1.2) Zdajgcy okresla gtbwng mysl| E
o [l. Rozumienie wypowiedzi [...].
owiedzi.
2.2. Wypowledz! _ e : C
) ) 11.3) Zdajgcy okresla intencje
Zdajgcy rozumie q Jaut iedzi
93, wypowiedzi ustne nadawcy/autora wypowiedzi. A
o umiarkowanym stopniu
ztozonosci, wypowiadane : ; ; f o .
o4 w naturalnym tempie, 11.7) Zdajﬁcy wymagg WI’?IOSkI z informaciji E
w standardowej odmianie zawartych w wypowiedzi.
o5 Jezyka ... [1.2) Zdajgcy okresla gtdwng mysl D

wypowiedzi [...].

1Dz.U. 2022, poz. 1246.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 3.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
3.1 [1.5) Zdajgcy znajduje w wypowiedzi A
T o okreslone informacje.
II. Rozumienie IL5) Zdai U odzi
3.2 wypowiedzi. .5) ajqclzy Znaj gje w wypowiedzi c
o okreslone informacje.
Zdaj [ . - - -
- Wy;é?lvc}é st 1.4) Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi 5
o umiarkowanym stopniu | [...].
tozonosci, jad - — ——
34 Z(ng?jg,nv;ﬁ?:ﬁpi:?e [1.5) Zdajgcy znajduje w wypowiedzi 5
o w standardowej odmianie | okreslone informacje.
Jezykal--] 11.6) Zdajgcy uktada informacje
3.5. . C
w okreslonym porzgdku.
Rozumienie tekstow pisanych
Zadanie 4.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Wymaganie ogéine Wymaganie szczegotowe odpowiedz
4.1. II. Rozumienie C
4.2 wypowiedzi. D
o . . ll.1) Zdajgcy okresla gtowng mysi [...]
Zdajgcy rozumie [...] fragmentu tekstu.
4.3. wypowiedzi pisemne o B
umiarkowanym stopniu
4.4 ztozonoSci [...]. A
Zadanie 5.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
51 1. Rozumienie 111.2) Zdajacy okresla intencje nadawcy/autora C
wypowiedzi. tekstu.
111.8) Zdajacy odroznia informacje o faktach
5.2. Zdajgcy rozumie [...] od opinii. D
wypowiedzi pisemne
0 umiarkowanym stopniu . . . .
5.3. ZHozonosci[...] I11.3) Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi. B
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Egzamin maturalny z jezyka angielskiego. Test diagnostyczny — wrzesieni 2022 r.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024

Zadanie
Wymagania ogélne

Wymagania szczegétowe

54 [I. Rozumienie wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi
pisemne
0 umiarkowanym stopniu ztozonosci

[..]

5.5.
V. Przetwarzanie wypowiedzi.

Zdajgcy zmienia forme przekazu [...]
pisemnego [...].

35.6. l. Znajomos$¢ srodkow
jezykowych.

Zdajagcy postuguje sie dos¢ bogatym
zasobem srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych,

57. ortograficznych) [...].

VIII.2) Zdajgcy
przekazuje w jezyku I11.4) Zdajacy znajduje
polskim [...] informacje w tekscie okreslone
sformutowane w [...] informacje.

jezyku obcym.

Uszczegoétowienia do zadania 5.
Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana Przyktady odpowiedzi akceptowalnych
5.4. | 46 minut czterdziesci sze$¢ minut

46 minutéw
5.5. | (ich) kolory/kolor barwe

barwy

ich kolorystyke

5.6. | wymienia¢ sie puzzlami

wymienia¢ puzzlami

wymieniac sie puzlami

wymienia¢ sie uktadankami / puzzlowymi
tamigtowkami

5.7. | wycieczka zagraniczna

wycieczka za granice
wycieczka do innego kraju
zagraniczna podréz
wyjazd za granice
zagraniczny wyjazd
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
3 godziny odpowiedz niezgodna z tekstem
2 — 3 popotudnia odpowiedz niezgodna z tekstem
2 — 6 godzin odpowiedz niezgodna z tekstem
mniej niz godzine/ponizej godziny odpowiedz nieprecyzyjna

54 forty six minutes odpowiedz mezgodna z poleceniem

(wymagany jezyk polski)
500 minut odpowiedz niezgodna z tekstem
64 minuty odpowiedz niezgodna z tekstem
5 sekund odpowiedz niezgodna z tekstem
5 sekund na element przekroczona liczba wyrazow
sekcje odpowiedz niezgodna z tekstem
kolory i ksztatty 0.dp0WIedZ uzupetniona elementem
niezgodnym z tekstem
odpowiedz niezgodna z poleceniem
colors ; )
(wymagany jezyk polski)

5.5. ramke odpowiedz niezgodna z tekstem
krawedzie odpowiedz niezgodna z tekstem
kawalki odpowiedz niezgodna z tekstem
fragmenty odpowiedz niejasna
wielkosé odpowiedz niezgodna z tekstem
puzzlami odpowiedz nie pasuje do otoczenia luki
zmieniaé puzzle odpowiedz niezgodna z tekstem
oddawac puzzle odpowiedz niezgodna z tekstem
wymieniac sie o
tamigléwkamilzagadkami odpowiedz niezgodna z tekstem

56 wymienia¢ elementy ukfadanki odpowiedz nieprecyzyjna
zarejestrowac sie odpowiedz nie pasuje do otoczenia luki
wygrac konkurs odpowiedz niezgodna z tekstem
wysytac puzzle odpowiedz nieprecyzyjna
zamieniaé/wymieniac puzzle odpowiedz niezgodna z tekstem
wymienia¢ odpowiedz niejasha
wycieczka/podréz odpowiedz nieprecyzyjna

. odpowiedz uzupetniona elementem
super wycieczka )
niezgodnym z tekstem
. odpowiedz uzupetniona elementem
57 dtuga wycieczka

niezgodnym z tekstem

wycieczka do Czech

odpowiedz uzupetniona elementem
niezgodnym z tekstem

ciekawa wycieczka

odpowiedz uzupetniona elementem
niezgodnym z tekstem
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Egzamin maturalny z jezyka angielskiego. Test diagnostyczny — wrzesieni 2022 r.

Zadanie 6.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
6.1 I11.4) Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone 5
o informacje.
6.2. [I. Rozumienie . . L - C
wypowiedzi. 111.7) Zdajgcy wycigga wnioski wynikajgce
z informac;ji zawartych w tekscie.
6.3. Zdajgcy rozumie |[...] C
wypowiedzi pisemne
o umiarkowanym stopniu | |l.4) Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone
6.4. ztozonosci [...]. informacje. A
[11.1) Zdajgcy okresla gtowng mysl tekstu
6.5. D
[...]
Zadanie 7.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie s s
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
1. II. Rozumienie E
79 wypowiedzi. D
o 111.5) Zdajgcy rozpoznaje zwigzki miedzy
Zdajgcy rozumie [...] . . .
73 wypowiedzi pisemne poszczegoélnymi czesciami tekstu. A
0 umiarkowanym stopniu
7.4 ztozonosci [...]. C
Znajomosc¢ srodkow jezykowych
Zadanie 8.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie . s
Wymaganie ogdlne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
8.1, ’ . ’Zn:.:\jomoéé C
Srodkow jezykowych.
I. Zdajgcy postuguje sie w miare
8.2 Zdajacy postuguje sie | rozwinigtym zasobem $rodkow A
- w miare rozwinietym | ie7vkowych (leksykalnych,
zasobem sSrodkow )
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
8.3 gramatycznych, B

ortograficznych) [...].
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 9.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie s s
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
91. I. Znajomos¢ srodkow B
jezykowych.
99 |. Zdajacy postuguje sie w miare A
o Zdajgcy postuguje sie rozwinietym zasobem srodkow
w miare rozwinietym ;
9.3, asobem Srodkow jezykowych (Ieksykalnyc.h, A
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
gramatycznych,
9.4. ortograficznych) [...]. C
Zadanie 10.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie s
. . : - odpowiedz
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe
10.1 I. Znajomos¢ Srodkow K
" jezykowych. take
I. Zdajgcy postuguje sie w miare
10.2 Zdajacy postuguje sie rozwinietym zasobem $rodkéw out
- w miare rozwinigtym jezykowych (leksykalnych,
zasobem Srodkow .
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
10.3. gramatycznych, break
ortograficznych) [...].
Zadanie 11.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie .
Wymaganie ogdine Wymaganie szczegétowe odpowiedz
111 l. Znajomos'c': Srodkéw such a borjng
' Jezykowych. |. Zdajgcy postuguje sie w miare movie
Zdajacy poshiguje sie 'rozwmletym zasobem Srodkéw excellent/
11.2 w miare rozwinietym jezykowych (leksykalnych, o
o . good at singing
zasobem $rodkéw gramatycznych, ortograficznych)
jezykowych (leksykalnych, [...].
11.3 gramatycznych, easy to drive
ortograficznych) [...].
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Egzamin maturalny z jezyka angielskiego. Test diagnostyczny — wrzesieni 2022 r.

Wypowiedz pisemna

Zadanie 12.
W Twojej miejscowosci ekipa filmowa niedawno krecita film. Zagrates(-as) w nim
niewielka role. W e-mailu do kolegi z Anglii:

¢ poinformuj, jakie warunki musiates(-as) spetnié, zeby zagraé¢ w tym filmie

e opisz, w jaki sposéb przygotowywales(-as) sie do zagrania swojej roli

e podziel sie swoimi wrazeniami z pracy na planie filmowym

o zache¢ kolege do obejrzenia tego filmu i popros go o wyrazenie opinii o Twojej grze.

Ogdélne wymagania egzaminacyjne
l. Znajomosé¢ Srodkéw jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkdéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
lll.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spdjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V.  Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Szczegoétowe wymagania egzaminacyjne

l. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.2) Zdajacy opowiada o czynnos$ciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci
[...]

V.10) Zdajgcy przedstawia sposéb postepowania (np. [...] okresla zasady).

VII.3) Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

VII.8) Zdajacy [...] zacheca [...].

VII.12) Zdajacy wyraza prosbe [...].

VII.13) Zdajgcy wyraza uczucia i emocje [...].

VIII.3) Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc
e spojnosc i logika wypowiedzi
o zakres $rodkow jezykowych
e poprawnos¢ srodkow jezykowych.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Tresé

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajacy sie
odnidst w swojej wypowiedzi, a nastepnie, ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 5 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktéw lle podpunktéw rozwingt?

zdajgcy sie odnidst? 4 3 2 1 0
4 S5pkt | 4pkt | 3pkt | 2pkt | 2 pkt
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1pkt
2 2pkt | 1pkt | 1pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktérej zdajgcy odnidst sie do 2 podpunktow i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uszczegoétowienia dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—-17 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposob zdajacy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikdéw/okresinikow, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uzna¢, ze zdajgcy nie odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznac¢, ze zdajgcy odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposob komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

¢ poinformuj, jakie warunki musiates(-as) spetnié, zeby zagra¢ w tym filmie
They were looking for somebody fit. (jedno odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije,
np. They were looking for somebody fit and tall. (dwa odniesienia).
4. Nalezy uznac, ze zdajgcy rozwinagt dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposob bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.

¢ poinformuj, jakie warunki musiates(-as) spetni¢, zeby zagra¢ w tym filmie
They were looking for somebody fit, tall and handsome.

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.

They were looking for somebody tall with long blonde hair and blue eyes.

5. W przypadku podpunktdéw polecenia, ktore sktadajg sie z dwoch cziondw
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Egzamin maturalny z jezyka angielskiego. Test diagnostyczny — wrzesieni 2022 r.

a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu

b. jesli zdajacy nawigzat do obydwu cztonéw w minimalnym stopniu, nalezy uznac, ze
odniost sie do danego podpunktu

c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznaé, ze odnidst sie do danego podpunktu

d. jesli zdajacy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
W sposob bardziej szczegétowy, nalezy uznaé, ze rozwingt wypowiedz.

6. Woyrazenia takie jak np. play a role, spend time, see the actors, listen to the director, pay
attention, talented actor, acting career traktowane sg jako jedno odniesienie sie do
podpunktu polecenia.

7. Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub
wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazéw/wyrazeh, lub za pomocg réwnorzednych
wyrazow/wyrazen jest traktowana jako jedno odniesienie, np.

e podziel sie swoimi wrazeniami z pracy na planie filmowym
The experience was amazing and wonderful.

8. Pospolite modyfikatory takie jak np. very, a little, some, much, many oraz zaimki nie sg
traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia.

9. Nazwy wiasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.

10. Realizacje poszczegdlnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w roznych czesciach
pracy.

11. Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwoch réznych
podpunktéw polecenia, np.
¢ poinformuj, jakie warunki musiate$(-as) spetnié, zeby zagra¢ w tym filmie
e opisz, w jaki sposéb przygotowywates(-as) sie do zagrania swojej roli

| had to memorize a role to play in the film.

12. Jesli zdajgcy traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre§¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spojnosc i logike
wypowiedzi.

13. Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzgcy
watpliwosc¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.

14. Jezeli zdajacy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewfasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety
traktowany jest jako podpunkt, do ktérego zdajgcy tylko sie odnidst, a podpunkt, do
ktérego zdajacy sie odnidst, jako niezrealizowany.

15. Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co... / Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np.

e zache¢ kolege do obejrzenia tego filmu i popros go o wyrazenie opinii o Twojej
grze
| don’t know when they will show this movie on TV.
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16. Jezeli zdajacy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywng, np.
e opisz, w jaki sposéb przygotowywales(-as) sie do zagrania swojej roli
I had to zapamietac role before we started filming.
17. Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest
kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage
w ocenie tresci, np.
e opisz, w jaki sposéb przygotowywales(-as) sie do zagrania swojej roli
| was playing a role of a shop assistant, so | went to the shops w poblizu to see what
they do in their work. (rozwinat sie).
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Zadanie 12.
W Twojej miejscowosci ekipa filmowa niedawno krecita film. Zagrates(-as) w nim
niewielka role. W e-mailu do kolegi z Anglii:

¢ poinformuj, jakie warunki musiates(-as) spetnié, zeby zagraé¢ w tym filmie

e opisz, w jaki sposéb przygotowywales(-as) sie do zagrania swojej roli

¢ podziel sie swoimi wrazeniami z pracy na planie filmowym

e zachec¢ kolege do obejrzenia tego filmu i popros go o wyrazenie opinii o Twojej grze.

Hi, Mark!
You’'ll never guess what happened last month. A film crew came to my city and | got
a small role in their film.

¢ poinformuj, jakie warunki musiates(-as) spetnié, zeby zagraé¢ w tym filmie

V.10) Zdajacy przedstawia sposéb postepowania [...] np. [...] okresla zasady.
VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy podaje przynamnie;j
jeden warunek, jaki musiat spetni¢, zeby zagra¢ w tym filmie.

Warunek moze dotyczy¢, np.

— przekazania formularza zgtoszeniowego i/lub innych dokumentéw, np. I had to fill in an
online form. (,odniost sie”) LUB

— udziatu w castingu, np. | had to come to the casting. (,0dniost sie”) LUB

— przekazania autoprezentacji/demo/portfolio i/lub wykonania innych czynnosci przed
udziatem w castingu i/lub przed zagraniem roli na planie filmowym, np. / was given
a script that | had to memorize before the casting. (,0dniést sie i rozwinat”) /| had to
send a short film with me. (,odniost sie”) LUB

— wieku, ptci, odpowiedniego wygladu, np. They were looking for young women. (,odniost
sie”) LUB

— wybranych umiejetnosci, specjalizacji, doswiadczen, np. The candidate had to know
English. (,odni6st sie”) LUB

— znajomosci i/lub przestrzegania obowigzujgcych zasad/regulaminu, np. I had to come to
the film set early in the morning and stay there until late evening. (,0dniost sie
i rozwingt”).

Jezeli zdajacy przedstawia dziatania, ktére mogtyby by¢ warunkiem zagrania w filmie,
ale z pracy nie wynika jednoznacznie, ze zdajgcy wykonat je po to, aby zagrac¢ w filmie, to
taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. / was
going to show that | can play the role of a baby sitter. (R—0)

Wymagane jest uzycie czasu przesztego. Jesli zdajgcy realizuje ten podpunkt polecenia
nie uzywajgc czasu przesztego, to taka realizacja jest kwalifikowana na poziom nizszy, np.
| take part in casting and | show | can play the role well. (R—O)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajgcy nie realizuje tego podpunktu polecenia,

czyli nie przedstawia zadnego konkretnego warunku, jaki musiat spetnic¢, zeby zagrac
w filmie, np.
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— podaje informacje dotyczace np. filmu/castingu/ekipy itp., np. The casting started early
and there were many people who wanted to take part in it.
— informuje, ze nie musiat nic zrobi¢, zeby otrzymaé role, np. / didn’t have to do anything.

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat

The director took partin | They needed actors, who | You had to know karate and be

the casting. speak good English. able to show some basic karate
moves.

| gotthe role in a They were looking for It was a role of a taxi driver so

comedy. sporty men. | needed to have a driving licence
and | had to present my driving
abilities.

e opisz, w jaki sposob przygotowywates(-as) sie¢ do zagrania swojej roli

V.2) Zdajacy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach
z przeszitosci [...].

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajgcy przedstawia
przynajmniej jeden sposéb, w jaki przygotowywat sie do zagrania swojej roli.

Opis sposobu przygotowan do zagrania roli w filmie moze dotyczy¢ np:

— zapoznania sie ze scenariuszem filmu i/lub rola, ktérg miat zagraé, np. To be ready to
play my role | read the whole script. (,0dniost sie”) LUB

— opanowania/nauczenia sie na pamiec tekstu do zagrania w filmie, np. I spent two weeks
to memorize the lines for my role. (,0dniost sie i rozwingt”) LUB

— éwiczenia swojej roli, np. In my role | had to walk towards the car so | practised walking
in front of the mirror to see how I looked. (,0dni6st sie i rozwinat”’) LUB

— skorzystania z rad/wskazéwek uzyskanych od innych oséb i/lub z réznych zrédet, np.
I found a web page with advice for actors and | did the exercises they suggested.
(,odniost sie i rozwinat”) LUB

— zmiany wygladu w celu dostosowania sie do roli, np. My character was a young woman
with blonde hair so | had to change the colour of my hair. (,0dniést sie i rozwingt”) LUB

— zapoznania sie z instrukcjami/regulaminem/harmonogramem dotyczgcym pracy na
planie filmowym, np. To prepare | read what to do on the film set. (,0dniést sie”) LUB

— zapewnienia sobie odpowiedniego nastroju i/lub kondyciji fizycznej w trakcie
pracy/pobytu na planie, np. I got the role of a sportsman so | went to the gym and |
worked with a fitness instructor to be in a good shape. (,0dniost sie i rozwinat”).

Nie jest wymagany szczegotowy opis przygotowan.

Akceptowane sg czynnosci/dziatania, ktorych zdajgcy nie wykonat osobiscie, pod
warunkiem, Ze z pracy wynika jednoznacznie, ze te czynnosci/dziatania dotyczg
zdajgcego i/lub zdajacy byt w nie w jaki$ sposdb zaangazowany, np. Before playing the
role, my friend, who is an actor, taught me what gestures to avoid. (,0dniost sie i rozwinat”)

Jezeli zdajgcy informuje, na czym polegata jego rola w filmie, i/lub opisuje bohatera,
ktérego zagrat, to taka realizacja tego podpunktu polecenia nie jest akceptowana, ALE jest
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traktowana jako element rozwijajgcy, pod warunkiem, Zze zdajgcy realizuje kluczowy
element tego polecenia, czyli przedstawia sposéb przygotowania sie do zagrania tej roli,
np. In the film | played the role of a bank clerk. (,nie odniést sie”); In the film | played

the role of a bank clerk so | went to a bank to see how the clerks behave at work. (,0dniést
sie i rozwinat”)

Wymagane jest uzycie czasu przesztego. Jesli zdajgcy realizuje ten podpunkt polecenia
nie uzywajgc czasu przesztego, to taka realizacja jest kwalifikowana na poziom nizszy, np.
To prepare | work with my aunt who is an actress. She give me a lot of advice about
acting. (R—0)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajgcy nie odnosi sie do tego podpunktu

polecenia, np.

—nie wskazuje konkretnego sposobu przygotowywania sie do zagrania swojej roli, np.
Preparation for playing the role was long and stressful.

— pisze, ze nie przygotowywat sie do zagrania swojej roli, np. / didn’t prepare for the role.

nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinat
My role was very | read the script every | was playing a role of a man who
important. day. was unhappy with the restaurant

service. | asked my aunt, who is
a waitress what she has to do in her
job. She gave me useful advice.

| played a policeman. | practised my role in When | got the role, first | learnt what
front of the mirror. | had to say and then | practised in
front of the mirror to make sure | look
good.

e podziel sie swoimi wrazeniami z pracy na planie filmowym

V.2) Zdajacy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach
z przesztosci [...].
VII.13) Zdajacy wyraza uczucia i emocje [...].

Nalezy uzna¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy informuje o swoich
wrazeniach z pracy na planie filmowym.

Jako wrazenie uznaje sie np. emocje, uczucia, opinie zdajgcego dotyczgce pracy i/lub
przebywania na planie filmowym.

Wrazenia z pracy na planie filmowym mogg dotyczy¢, np.

— miejsca nagrywania filmu, np. The film was shot in a factory producing military weapons,
so getting to know this place was a great experience for me. (,0dniost sie i rozwinat”)

— warunkoéw i/lub sposobu organizacji pracy, np. Working on a film set was boring.
(»,odniost sie”); I loved the fact that during the breaks between filming scenes we could
get some food and drinks for free and it was tasty. (,o0dnibst sie i rozwinagt”)

— 0s6b z ktorymi wspotpracowat w czasie pracy na planie, np. It was so exciting to meet all
the actors | saw on TV. | was thrilled but also a bit scared. (,0dniost sie i rozwinat”)
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— wykorzystywanego sprzetu, technik/metod pracy, ubioru bohateréw, np. Working on
the film set was scary because we acted as soldiers using lots of different weapons.
(,odniost sie i rozwinat”)

— czynnosci, ktére wykonywat bedac na planie flmowym, np. After playing some scenes
| was exhausted because | had to carry a lot of equipment. (,0dnidst sie i rozwingt”)

— bohatera, ktérego zagrat, scenariusza, rodzaju filmu, w ktérym wystgpit, np. / liked
the character | played. (,odniost sie”).

Jezeli zdajacy przedstawia:
— sam opis planu filmowego i/lub to co dziato sie / miato miejsce na planie filmowym,

LUB
— opisuje korzysci jakie uzyskat dzieki pracy na planie filmowym
to taka realizacja tego podpunktu polecenia nie jest akceptowana ALE jest traktowana jako
element rozwijajgcy, pod warunkiem, ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego
polecenia, czyli przedstawia swoje wrazenia dotyczgce pracy na planie filmowym, np.
While playing on a movie set | had to drive at over 200 km per hour. (,nie odniést sie”) ALE
While playing on a movie set | had to drive at over 200 km per hour. | was a bit scared but
I really liked it. (,odniost sie i rozwinat”) One of the make-up artists taught me many clever
tricks. (,nie odniost sie”) ALE | really liked working with one of the make-up artists. She
taught me many clever tricks | will use while playing another role. (,0dniost sie i rozwinat”).

Jezeli zdajgcy przedstawia

— wrazenia (emocje, uczucia, opinie) innych oséb i nie sg one w zaden sposdb powigzane
z wrazeniami zdajgcego,

— informuje, co zaobserwowat na planie filmowym,

to taka realizacja tego podpunktu polecenia kwalifikowana jest na poziom nizszy, np.

The director loved my acting. (O—NO); One of the actors didn’t like the film director.
(R—0).

Informacja o wrazeniach z pracy na planie filmowym nie musi by¢ wyrazona w czasie
przesztym, np. I think being on the film set is both exciting and boring. (odniost sie)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktdérej zdajgcy nie przedstawia zadnych wrazen
dotyczgcych pracy na planie filmowym, np.
— wyraza opinie o filmie, np. The film was great.

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinat
The actors liked my play. | | enjoyed watching how | think it was the best day of my
professional actors work. life especially when Brad Pitt

shook my hand and said “hello”.

I hope | will play well. Working on the film setis | | don’t think I'll ever play in a film
great. again. We had to repeat the
scenes, the film director was
unhappy all the time and it was
raining!
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e zachec¢ kolege do obejrzenia tego filmu i popros go o wyrazenie opinii o Twojej
grze.

VII.8) Zdajacy [...] zacheca[...].
VII.12) Zdajacy wyraza prosbe [...].

Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu cztondw (zachecenie kolegi
do obejrzenia filmu oraz prosba o wyrazenie opinii 0 swojej grze) i przedstawienie jednego
Z nich w sposob bardziej szczegétowy, np. The film will be played in cinemas in three
months. You have to see it — | promise you’'ll enjoy it! Tell me what you think about my
acting. (,0dnidst sie i rozwinat”)

Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.:

e zachecit kolege do obejrzenia filmu, np. Why don’t we watch this movie together?
(nawigzanie do pierwszego cztonu, drugi niezrealizowany) ALBO

e poprosit kolege o wyrazenie opinii 0 jego grze, np. Tell me what you think about my
acting. (nawigzanie do drugiego cztonu, pierwszy niezrealizowany),

woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Jezeli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego

nie zrealizowat, np.

o The film will be in the cinemas soon and trust me — you won't regret watching it! The plot
of the film is so exciting! (rozbudowana zacheta do obejrzenia filmu ale brak pro$by
0 opinie na temat gry)

e Can you tell me if you liked my acting? I'd be really grateful if you share your views with
me. (rozbudowana prodba o wyrazenie opinii na temat gry ale brak zachety do
obejrzenia filmu),

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Akceptowane sg rézne sposoby wyrazenia zachety do obejrzenia filmu, np. You simply
have to watch me in this movie.. Nie jest wymagane uzycie wyrazéw ,zachecac”,
,Zzacheta”.

Zaproponowanie koledze obejrzenia filmu jest akceptowane jako zacheta, np. Why don't
you watch the film?

Jako rozwiniecie pierwszej czesci polecenia traktuje sie informacje, w ktorych zdajacy, np.

¢ informuje kolege, kiedy mozna bedzie zobaczyc¢ film, np. The film will be in the cinemas
next year.

o przedstawia koledze aspekt filmu, ktéry uznaje za wazny, tak aby wywotaé jego
zaciekawienie, np. I promise you that the ending is something you’ve never seen.

pod warunkiem, ze realizuje kluczowe elementy tego podpunktu polecenia, czyli zacheca

kolege do obejrzenia tego filmu oraz prosi go o wyrazenie opinii o jego grze.

Akceptowana jest prosba o wyrazenie opinii o roli, ktérg zdajagcy zagrat, zamiast proshy
o opinnie na temat jego grania, np. I would like to know what you think about the role
I played. (odnibst sie)

Realizujgc drugi czton tego podpunktu polecenia, zdajgcy powinien poprosi¢ kolege
0 wyrazenie opinii na temat zagranej przez niego roli w filmie. Akceptowane sg rézne
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sposoby wyrazenia prosby o opinig, np. Can you tell me whether | played well when you
see me in the film?; | think my acting was bad. | wonder if you think the same.

Jako rozwiniecie drugiej czesci polecenia traktuje sie informacje, w ktérych zdajacy, np.

— odnosi sie do sposobu w jaki kolega moze przekaza¢ mu swojg opinie, np. osobiscie,
przesytajgc sms/e-mail, zamieszczajgc jg na portalu spotecznosciowym, np. Call me as
soon as you watch the film and tell me honestly what you thought about my acting.

— informuje kiedy/do kiedy bedzie oczekiwat opinii kolegi, np. I hope to get your opinion
about my acting as soon as you watch the film.

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajgcy prosi kolege jedynie o wyrazenie opinii na

temat filmu, w ktérym zdajacy zagrat, zamiast prosby o opinie na temat tego, jak zdajacy

zagrat swojg role, np. Give me a call and tell me if you liked the film.

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat

| wonder if you'll watch Watch the film — you won’t | | hope you’ll watch the movie.

the movie. regret it! | promise it's worth it! And once
you see it, don’t forget to call me.
| wonder what you think about my

role.
What do you think about | Tell me how | played! You have to see that film, after all,
the film? you love Brad Pitt. Write to me as

soon as you watch it and tell me if
you liked my acting.
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Spéjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spdjnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako catos¢ dzieki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentdw, ktore sg sprzeczne z ogdlnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz jest w catoéci spéjna i logiczna zarbwno na poziomie poszczegoélnych
2 pkt | zdan, jak i catego tekstu LUB w wypowiedzi wystepujg sporadyczne usterki w
spoéjnosci i/lub logice.

Wypowiedz zawiera dos¢ liczne usterki w spojnosci/logice na poziomie

1 pkt poszczegdlnych zdan i/lub catego tekstu.

Wypowiedz jest w znacznej mierze niespdjna/nielogiczna; zbudowana jest z

0 pkt fragmentow trudnych do powigzania w cato$¢

Jesli w pracy wystepuje dluzszy fragment tekstu (np. 1-2 zdania), ktéry jest
niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt. Jesli takich fragmentéw jest wiecej lub sg
one dtuzsze, przyznaje sie 0 punktow.

Dodatkowe uwagi dotyczace oceniania spéjnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spgjnosci i/lub logiki moze wynikac np. z:

e braku potgczenia wypowiedzi piszgcego z podanym poczatkiem, np.

Hi, Mark!
You’ll never guess what happened last month. A film crew came to my city and
I got a small role in their film. How are you? | know you didn’t like the film.

¢ braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane, np. | was playing the role of a street artist. She gave me some
clothes to wear.

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikow w réznych czasach gramatycznych
(przeskakiwania z jednego czasu gramatycznego na inny), np. The day on the set was
unforgettable and | will meet many actors.

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktécenie komunikaciji, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst.

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogdlnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczgcego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

2. Zdajacy nie musi realizowa¢ podpunktéow polecenia w kolejnoéci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spojnosc i logike wypowiedzi.

3. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.

4. Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub konczgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za spdjnosc i logike wypowiedzi.

5. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdjnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.
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6. Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktorych gubi sie
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowacé zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzac zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spojnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

7. Btedy logiczne moga czesto wynika¢ z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

8. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spojnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkre$la je jedynie jako btedy
jezykowe.

9. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ cato$¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowa falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzen. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt | szeroki zakres $srodkéw jezykowych; liczne precyzyjne sformutowania

zadowalajgcy zakres Srodkow jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim
stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan
ograniczony zakres srodkow jezykowych; gtownie srodki jezykowe o wysokim
stopniu pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych; wytgcznie najprostsze Srodki
jezykowe

ALBO

zakres $rodkow jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

2 pkt

1 pkt

0 pkt

Praca moze otrzymac liczbe punktéw wskazang w tabeli, jesli spetnia wszystkie wymoqgi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg
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zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtéwnie
proste srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie najprostsze
Srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich
jak good, nice, interesting, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych
oraz struktur gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np.
heavy traffic zamiast many cars on the road; There is a book on the table. zamiast On the
table is a book.).

Do zakresu srodkéw jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajacy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktérym ich uzyto,
jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. The book was in the 19th century.

Poprawnosé srodkéw jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos$¢ wypowiedzi.

¢ brak btedéw

2 pkt | e nieliczne btedy niezakidcajgce komunikacji lub sporadycznie zaktocajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji lub czasami zaktdcajgce komunikacije

¢ bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji

¢ liczne btedy czesto zakidcajgce komunikacje

e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

1 pkt

0 pkt

W ocenie poprawnosci $rodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krotkiego to nie to samo, co
sliczne” btedy w przypadku tekstu dtuzszego.
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Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD

btad jezykowy (leksykalny,

gramatyczny) podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.

btad jezykowy spowodowany | znak Y w miejscu Marek  czekolade.

brakiem wyrazu brakujgcego wyrazu
btad ortograficzny otoczenie wyrazu kotem Stonce
btad jezyk i ort fi dkreslenie lini t

a_l jezykowy |9 ograficzny po res gme inig prosta Shorice wlecie.
w jednym wyrazie i otoczenie kotem
btedy w spdjnosci / logice podkreslenie linig falistg Zatozylem kurtke bo bylo

gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.

Nie oznacza sie btedow interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane
,pionowg falg” na marginesie.

Uwagi dodatkowe

1. Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

nieczytelna LUB

catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wowczas uznawana za

wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

2. Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika
lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub
od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu
Z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub
podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez
zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu
czes¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

3. Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec¢ lub
fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce spojnosé
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i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazéw

i ocenie srodkow jezykowych i poprawnosci srodkéw jezykowych.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie bteddw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach przyznaje sie réwniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie. W takich pracach
oznacza sie btedy.

. W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych nie bierze sie pod uwage bteddw

ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie
warunkow przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegotowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Btad
ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracy dyslektykéw to btad jezykowy. Jest
on brany pod uwage w ocenie poprawnosci srodkow jezykowych.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektoéw sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie film, band, np. film ,M jak mito$c¢”,
,Swiat Dysku” magazine.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym, niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np. I read
Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprocz tego cate wyrazenie podkreslane jest linig
falistg i traktowane jako btad w spojnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe dla
realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczaca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres $rodkow jezykowych oraz za poprawnosc srodkéw jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1.

2.

w

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, np. at home (2 wyrazy), for a change (3 wyrazy),
1789 (1 wyraz), 10.01.2020 (1 wyraz), 10 September (2 wyrazy)

Jako jeden wyraz liczone sg

o formy skrécone (don’t, can't, isn’t, haven'titd.)

e wyrazy tgczone dywizem, np. well-built, twenty-four,

e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms,

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu,

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby.

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazow.
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. Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych
w Internecie (np. ,buzki”).

. Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. | read Nowe
Horyzonty — 4 wyrazy.
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